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Indehavernes påtegning
Management's statement on the annual report

Undertegnede har dags dato behandlet og god-

kendt årsrapporten for 2019 for STH-Servicehunde

til handicappede.  Årsrapporten omfatter ikke de

private indkomst- og formueforhold.

The supervisory and executive boards have today

considered and adopted the annual report of  for

the financial year 2019.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med

årsregnskabsloven. Vi anser den valgte regnskabs-

praksis for hensigtsmæssig, således at årsrappor-

ten giver et retvisende billede af virksomhedens ak-

tiver, passiver og finansielle stilling pr. 31.

december 2019 samt af resultatet af virksomhe-

dens aktiviteter for regnskabsåret 2019.

The annual report was prepared in accordance with

the Danish Financial Statements Act. We consider

the accounting policies applied appropriate and the

estimates made reasonable. Furthermore, we

consider the overall annual report presentation true

and fair. Therefore, in our opinion the annual report

gives a true and fair view of the financial position of

the company, of the results of the enterprise's

operations in accordance with the Danish Financial

Statements Act.

Ingen af virksomhedens aktiver er pantsat eller be-

hæftet med ejendomsforbehold udover de i årsrap-

porten anførte, og der påhviler ikke virksomheden

eventualforpligtelser, som ikke fremgår af årsrap-

porten. De private eventualforpligtelser og pantsæt-

ninger indgår ikke i årsrapporten.

We recommend that the annual report be adopted

at the annual general meeting.

Taastrup, den 23. april 2020
Taastrup, 23 April 2020

Mette Henriksen
Formand

Karen Andersen
Næstformand

Susanne Vintermark
Kasserer

Bjarne Thomsen Elisabeth Mærsk-Møller
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Til medlemmerne i STH-Servicehunde til
handicappede

To the  of STH-Servicehunde til handicappede

Konklusion Opinion

Vi har revideret årsregnskabet for STH-

Servicehunde til handicappede for regnskabsåret

1. januar - 31. december 2019, der omfatter resul-

tatopgørelse, balance, noter og anvendt regn-

skabspraksis. Årsregnskabet udarbejdes efter års-

regnskabsloven.

We have audited the financial statements of STH-

Servicehunde til handicappede for the financial

year 1 January - 31 December 2019, which

comprise  income statement, balance sheet, notes

and summary of significant accounting policies.

The financial statements are prepared under the

Danish Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af virksomhedens aktiver,

passiver og finansielle stilling pr. 31. december

2019 samt af resultatet af virksomhedens

aktiviteter for regnskabsåret 1. januar - 31.

december 2019 i overensstemmelse med årsregn-

skabsloven.

In our opinion, the financial statements give a true

and fair view of the company's financial position at

31 December 2019 and of the results of the

company's operations for the financial year 1

January - 31 December 2019 in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for Opinion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse

med internationale standarder om revision og de

yderligere krav, der er gældende i Danmark. Vores

ansvar ifølge disse standarder og krav er nærmere

beskrevet i revisionspåtegningens afsnit “Revisors

ansvar for revisionen af årsregnskabet“. Vi er uaf-

hængige af virksomheden i overensstemmelse

med internationale etiske regler for revisorer

(IESBA’s Etiske regler) og de yderligere krav, der

er gældende i Danmark, ligesom vi har opfyldt

vores øvrige etiske forpligtelser i henhold til disse

regler og krav. Det er vores opfattelse, at det opnå-

ede revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet som

grundlag for vores konklusion.

We conducted our audit in accordance with

International Standards on Auditing (ISAs) and the

additional requirements applicable in Denmark.

Our responsibilities under those standards and

requirements are further described in the “Auditor's

responsibilities for the audit of the financial

statements” section of our report. We are

independent of the company in accordance with

the International Ethics Standards Board for

Accountants' Code of Ethics for Professional

Accountants (IESBA Code) and the additional

requirements applicable in Denmark, and we have

fulfilled our other ethical responsibilities in

accordance with these requirements. We believe

that the audit evidence we have obtained is

sufficient and appropriate to provide a basis for our

opinion.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibilities for the financial
statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et års-

regnskab, der giver et retvisende billede i overens-

stemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen har

endvidere ansvaret for den interne kontrol, som

ledelsen anser for nødvendig for at udarbejde et

årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset

om denne skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of

financial statements, that give a true and fair view

in accordance with the Danish Financial

Statements Act and for such internal control as

management determines is necessary to enable

the preparation of the financial statements that are

free from material misstatement, whether due to

fraud or error.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen

ansvarlig for at vurdere virksomhedens evne til at

fortsætte driften, at oplyse om forhold vedrørende

fortsat drift, hvor dette er relevant, samt at udarbej-

de årsregnskabet på grundlag af regnskabsprincip-

pet om fortsat drift, medmindre ledelsen enten har

til hensigt at likvidere virksomheden, indstille driften

eller ikke har andet realistisk alternativ end at gøre

dette.

In preparing the financial statements, management

is responsible for assessing the company's ability

to continue as a going concern, disclosing, as

applicable, matters related to going concern and

using the going concern basis of accounting in

preparing the financial statements unless

management either intends to liquidate the

company or to cease operations, or has no realistic

alternative but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af
årsregnskabet

Auditor's responsibilities for the audit of the
financial statements

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om

årsregnskabet som helhed er uden væsentlig fejlin-

formation, uanset om denne skyldes besvigelser

eller fejl, og at afgive en revisionspåtegning med en

konklusion. Høj grad af sikkerhed er et højt niveau

af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at en revi-

sion, der udføres i overensstemmelse med interna-

tionale standarder om revision og de yderligere

krav, der er gældende i Danmark, altid vil afdække

væsentlig fejlinformation, når sådan findes. Fejlin-

formationer kan opstå som følge af besvigelser el-

ler fejl og kan betragtes som væsentlige, hvis det

med rimelighed kan forventes, at de enkeltvis eller

samlet har indflydelse på de økonomiske beslut-

ninger, som regnskabsbrugerne træffer på grund-

lag af årsregnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable assurance

about whether the financial statements as a whole

are free from material misstatement, whether due

to fraud or error, and to issue an auditor's report

that includes our opinion. Reasonable assurance is

a high level of assurance, but is not a guarantee

that an audit conducted in accordance with ISAs

and the additional requirements applicable in

Denmark will always detect a material

misstatement when it exists. Misstatements can

arise from fraud or error and are considered

material if, individually or in the aggregate, they

could reasonably be expected to influence the

economic decisions of users taken on the basis of

these financial statements.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Som led i en revision, der udføres i overensstem-

melse med internationale standarder om revision

og de yderligere krav, der er gældende i Danmark,

foretager vi faglige vurderinger og opretholder pro-

fessionel skepsis under revisionen. Herudover:

As part of an audit conducted in accordance with

ISAs and the additional requirements applicable in

Denmark, we exercise professional judgment and

maintain professional skepticism throughout the

audit. We also:

 Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig

fejlinformation i årsregnskabet, uanset om den-

ne skyldes besvigelser eller fejl, udformer og

udfører revisionshandlinger som reaktion på

disse risici samt opnår revisionsbevis, der er til-

strækkeligt og egnet til at danne grundlag for

vores konklusion. Risikoen for ikke at opdage

væsentlig fejlinformation forårsaget af besvigel-

ser er højere end ved væsentlig fejlinformation

forårsaget af fejl, idet besvigelser kan omfatte

sammensværgelser, dokumentfalsk, bevidste

udeladelser, vildledning eller tilsidesættelse af

intern kontrol.

 Identify and assess the risks of material

misstatement of the financial statements,

whether due to fraud or error, design and

perform audit procedures responsive to those

risks, and obtain audit evidence that is sufficient

and appropriate to provide a basis for our

opinion. The risk of not detecting a material

misstatement resulting from fraud is higher than

for one resulting from error as fraud may involve

collusion, forgery, intentional omissions,

misrepresentations, or the override of internal

control.

 Opnår vi forståelse af den interne kontrol med

relevans for revisionen for at kunne udforme re-

visionshandlinger, der er passende efter om-

stændighederne, men ikke for at kunne udtryk-

ke en konklusion om effektiviteten af virksom-

hedens interne kontrol.

 Obtain an understanding of internal control

relevant to the audit in order to design audit

procedures that are appropriate in the

circumstances, but not for the purpose of

expressing an opinion on the effectiveness of

the company's internal control.

 Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis,

som er anvendt af ledelsen, er passende, samt

om de regnskabsmæssige skøn og tilknyttede

oplysninger, som ledelsen har udarbejdet, er ri-

melige.

 Evaluate the appropriateness of accounting

policies used and the reasonableness of

accounting estimates and related disclosures

made by management.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

 Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af

årsregnskabet på grundlag af regnskabsprincip-

pet om fortsat drift er passende, samt om der

på grundlag af det opnåede revisionsbevis er

væsentlig usikkerhed forbundet med begiven-

heder eller forhold, der kan skabe betydelig tvivl

om virksomhedens evne til at fortsætte driften.

Hvis vi konkluderer, at der er en væsentlig usik-

kerhed, skal vi i vores revisionspåtegning gøre

opmærksom på oplysninger herom i årsregn-

skabet eller, hvis sådanne oplysninger ikke er

tilstrækkelige, modificere vores konklusion.

Vores konklusioner er baseret på det revisions-

bevis, der er opnået frem til datoen for vores re-

visionspåtegning. Fremtidige begivenheder eller

forhold kan dog medføre, at virksomheden ikke

længere kan fortsætte driften.

 Conclude on the appropriateness of

management's use of the going concern basis

of accounting in preparing the financial

statements and, based on the audit evidence

obtained, whether a material uncertainty exists

related to events or conditions that may cast

significant doubt on the company's ability to

continue as a going concern. If we conclude

that a material uncertainty exists, we are

required to draw attention in our auditor's report

to the related disclosures in the financial

statements or, if such disclosures are

inadequate, to modify our opinion. Our

conclusions are based on the audit evidence

obtained up to the date of our auditor's report.

However, future events or conditions may cause

the company to cease to continue as a going

concern.

 Tager vi stilling til den samlede præsentation,

struktur og indhold af årsregnskabet, herunder

noteoplysningerne, samt om årsregnskabet

afspejler de underliggende transaktioner og

begivenheder på en sådan måde, at der gives

et retvisende billede heraf.

 Evaluate the overall presentation, structure and

contents of the financial statements, including

the disclosures, and whether the financial

statements represent the underlying

transactions and events in a manner that gives

a true and fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om

blandt andet det planlagte omfang og den tids-

mæssige placering af revisionen samt betydelige

revisionsmæssige observationer, herunder eventu-

elle betydelige mangler i intern kontrol, som vi iden-

tificerer under revisionen.

We communicate with those charged with

governance regarding, among other matters, the

planned scope and timing of the audit and

significant audit findings, including any significant

deficiencies in internal control that we identify

during our audit.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on management's review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for management's

review.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke

ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form for

konklusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

Our opinion on the financial statements does not

cover management's review, and we do not

express any form of assurance conclusion thereon.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

I tilknytning til vores revision af årsregnskabet er

det vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i

den forbindelse overveje, om ledelsesberetningen

er væsentligt inkonsistent med årsregnskabet eller

vores viden opnået ved revisionen eller på anden

måde synes at indeholde væsentlig fejlinformation.

In connection with our audit of the financial

statements, our responsibility is to read

management's review and, in doing so, consider

whether management's review is materially

inconsistent with the financial statements or our

knowledge obtained during the audit, or otherwise

appears to be materially misstated.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledel-

sesberetningen indeholder krævede oplysninger i

henhold til årsregnskabsloven.

Moreover, it is our responsibility to consider

whether management's review provides the

information required under the Danish Financial

Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfat-

telse, at ledelsesberetningen er i overensstemmel-

se med årsregnskabet og er udarbejdet i overens-

stemmelse med årsregnskabslovens krav. Vi har

ikke fundet væsentlig fejlinformation i ledelsesbe-

retningen.

Based on the work we have performed, we

conclude that management's review is in

accordance with the financial statements and has

been prepared in accordance with the

requirements of the Danish Financial Statements

Act. We did not identify any material misstatement

of management's review.

Roskilde, den 23. april 2020
Roskilde, 23 April 2020

Azets Audit
Statsautoriseret revisionspartnerselskab
CVR-nr. 36 07 49 81
CVR no. 36 07 49 81

Anders Salomonsen
statsautoriseret revisor

MNE-nr. mne40143
MNE no. mne40143
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Virksomhedsoplysninger
Enterprise information

Virksomheden STH-Servicehunde til handicappede
The enterprise Blekinge Boulevard 2

Høje Taastrup
2630 Taastrup

CVR-nr.: 26 45 82 42
CVR no.:

Regnskabsperiode: 1. januar - 31. december 2019
Reporting period: 1 January - 31 December 2019

Stiftet: 1. februar 2002
Incorporated: 1 February 2002

Regnskabsår: 18. regnskabsår
Financial year: 18th financial year

Hjemsted: Høje-Taastrup
Domicile: Høje-Taastrup

Bestyrelse Mette Henriksen
Supervisory board Karen Andersen

Susanne Vintermark
Bjarne Thomsen
Elisabeth Mærsk-Møller

Revision Azets Audit
Auditors Statsautoriseret revisionspartnerselskab

Vindingevej 10
4000  Roskilde
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Ledelsesberetning
Management Review

Hovedaktivitet

Foreningens formål er:

at udvælge de bedst egnede hunde til optræning

som SERVICEHUNDE og SOCIALHUNDE

at udvælge de bedst egnede værtsfamilier til

udstationering af hvalpe og unghunde

at træne servicehunde og socialhunde til personer

med bevægelseshandicap, med det formål at give

personen større frihed og uafhængighed

at sikre det fortsatte virke for social- og

servicehundeteamet gennem opfølgning og

vedligeholdende træning

at indsamle midler gennem medlemskaber,

sponsorater og gaver til indkøb og træning af

social- og servicehunde samt foreningens drift

at oplyse om foreningens arbejde og social- og

servicehundes betydning for

bevægelseshandicappede

at erhverve sunde hunde med god mentalitet, som

kan stilles til rådighed for

bevægelseshandicappede, hvorved det bemærkes,

at social- og servicehundene forbliver foreningens

ejendom, samt

at virke for fremme af servicehundearbejdet i ind-

og udland

Market overview
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for STH-Servicehunde til

handicappede for 2019 er aflagt i overensstemmel-

se med årsregnskabslovens bestemmelser for

klasse A-virksomheder. Herudover har virksom-

heden valgt at følge reglerne for klasse B om ledel-

sesberetningen, jf. årsregnskabslovens

bestemmelser.

The Annual Report of STH-Servicehunde til

handicappede for 2019 has been prepared in ac-

cordance with the provisions of the Danish Financi-

al Statements Act applying to enterprises of

reporting class B. applying to enterprises of repor-

ting class B

The annual report includes the entity’s affairs. The

owners’ other income and property circumstances

are reflected in separately prepared tax accounts.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i for-

hold til sidste år.

The accounting policies applied remain un-

chan-ged from previous years.

Årsrapporten for 2019 er aflagt i kr. The Annual Report for 2019 is presented in kr.

Generelt General

Resultatopgørelsen Income statement

Sponsor- og legatindtægter samt arv Revenue

Indtægter  indregnes i resultatopgørelsen, hvis risi-

koovergang har fundet sted, og hvis indtægten kan

opgøres pålideligt og forventes modtaget.

Revenue from the sale of goods for resale and fi-

nished goods is recognised in the income

statement, provided that the transfer of risk, usually

on delivery to the buyer, has taken place and that

the income can be measured reliably and is

expected to be received.

Medlemskontingenter Production wages

Medlemskontingenter indregnes i

resultatopgørelsen, såfremt kontingentet vedrører

regnskabsåret.

Production wages comprise .

Hundeomkostninger Expenses for raw materials and consumables

Hundeomkostninger omfatter omkostninger til

foder, dyrlæge, udstyr og træning, som vedrører

regnskabsåret.

Costs of raw materials and consumables include

the raw materials and consumables used in

generating the year’s revenue.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Administrationsomkostninger Administrative costs

Administrationsomkostninger omfatter lokaleom-

kostninger, kontoromkostninger, forsikringer og

kontingenter m.v. med fradrag af private andele af

omkostningerne.

Administrative costs comprise expenses for

Management, administrative staff, cost of

premises, office expenses, depreciation, etc.

Amortisation of goodwill is also included to the

extent that goodwill relates to administrative activi-

ties.

Personaleomkostninger

Personaleomkostninger omfatter lønninger og øvri-

ge lønrelaterede omkostninger, herunder sygedag-

penge til virksomhedens ansatte med fradrag af

lønrefusioner fra det offentlige. Desuden indregnes

arbejdsbeklædning og øvrige personaleomkostnin-

ger bortset fra produktionslønninger.

Staff costs

Staff costs comprise wages and salaries as well as

payroll expenses other than production wages

other than production wages.

Finansielle poster Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i

resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører

regnskabsåret. Finansielle poster omfatter rente-

indtægter og -omkostninger, realiserede og ureali-

serede kursgevinster og -tab vedrørende værdipa-

pirer.

Financial income and expenses comprise interest,

financial expenses in respect of finance leases,

realised and unrealised exchange adjustments,

price adjustment of securities, amortisation of

mortgage loans as well as extra payments and

repayment under the onaccount taxation scheme.

Skatter Tax

Foreningen er ikke indkomstskattepligtig af

foreningens aktiviteter.

There are no tax expenses in the firm, as this

year's tax depends on private income and taxation.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Balancen Balance sheet

Beholdning af hunde Stocks

Beholdning af hunde måles til kostpris

(indkøbspris).

Stocks are measured at the cost.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til nominel værdi med fra-

drag af nedskrivninger til imødegåelse af forvente-

de tab.

Receivables are recognised in the balance sheet at

amortised cost, which substantially corre-sponds to

nominal value. 

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under om-

sætningsaktiver, omfatter afholdte omkostninger

vedrørende efterfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under 'Current assets'

comprises expenses incurred concerning

subsequent financial years.

Værdipapirer Current asset invest ments

Værdipapirer, som består af børsnoterede

investeringsbeviser, måles til anskaffelssum.

Såfremt kursværdien på statusdagen er lavere end

anskaffelsessummen, nedskrives værdipapirerne

til denne lavere værdi over resultatopgørelsen.

Current asset invest ments, which consist of listed

bonds and shares, are measured at their fair va-

lues at the balance sheet date. Fair value is deter-

mined on the basis of the latest quoted market

price.

Gældsforpligtelser Financial debts

Gældsforpligtelser indregnes til kostpris på tids-

punktet for stiftelse af gældsforholdet. Efterfølgen-

de opgøres de til kursværdi på balancedagen, hvil-

ket for korte og uforrentede gældsforpligtelser samt

for variabelt forrentede gældsforpligtelser normalt

svarer til den nominelle værdi.

Debts are measured at  cost, substantially

corresponding to nominal value. Subsequently

measured the market value at balance sheet date,

which is too short and non-interest bearing

liabilities as well as for variable-rate debt

obligations generally corresponds to the nominal

value.
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Resultatopgørelse 1. januar - 31. december 2019
udgået

Note 2019
kr.

2018
kr.

Sponsor- og legatindtægter samt arv 2.685.888 2.349.283
Revenue

Medlemskontingenter og øvrige indtægter 1 326.034 620.965

Other operating income

Hundeomkostninger 2 -563.496 -625.186

Expenses for raw materials and consumables

Fællesomkostninger -81.214 -57.170
Direct cost

Dækningsbidrag 2.367.212 2.287.892
Dækningsbidrag

Lokaleomkostninger 4 -95.300 -126.846
Local costs

Markedsføringsomkostninger 5 -65.121 -217.037
Sale costs

Administrationsomkostninger 6 -156.378 -170.674
Administrative costs

Graduation -40.533 -22.665
Car operating

Personaleomkostninger 7 -1.417.223 -1.238.919
Staff costs

Resultat før finansielle poster 592.657 511.751
Resultat før finansielle poster

Finansielle indtægter 8 13.184 6.145
Financial income

Finansielle omkostninger -6.061 -3.047
Financial costs

Resultat før ekstraordinære poster

Årets resultat 599.780 514.849

Net profit/loss for the year
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Balance pr. 31. december 2019
Balance sheet at 31 December 2019

Note 2019
kr.

2018
kr.

Aktiver
Assets

Beholdning af hunde 9 490.500 483.000
Stocks

Andre tilgodehavender 10 0 245.400
Trade receivables

Tilgodehavende kontingent 11 5.388 2.533
Other receivables

Deposita 12 14.061 13.652
Receivable from shareholders and Management

Periodeafgrænsningsposter 13 98.464 22.059
Prepayments

Tilgodehavender 117.913 283.644
Receivables

Værdipapirer 14 528.426 515.242
Current asset investments

Likvide beholdninger 15 1.974.606 1.389.650
Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver 3.111.445 2.671.536
Current assets

Aktiver i alt 3.111.445 2.671.536

Assets total

Balance sheet at 31 December 2019

Passiver
Liabilities and equity

Foreningskapital 16 2.774.177 2.174.397
Equity

Leverandører af varer og tjenesteydelser 89.665 248.530
Trade payables
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Balance pr. 31. december 2019 (fortsat)
Balance sheet at 31 December 2019 (continued)

Passiver

Liabilities and equity

Note 2019
kr.

2018
kr.

Anden gæld 17 247.603 248.609
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 337.268 497.139
Short-term debt

Gældsforpligtelser i alt 337.268 497.139
Debt total

Passiver i alt 3.111.445 2.671.536

Liabilities and equity total

Leje- og leasingforpligtelser 18

Rental agreements and lease commitments
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Noter
Notes

2019
kr.

2018
kr.

1 Medlemskontingenter og øvrige indtægter

Other operating income

Fundraising, facebook 3.202 78.881
Rental income, property

Medlemskontingenter 58.300 41.700
Income 5

Betaling for hunde 45.000 265.200
Income 7

Donationer 74.598 98.924
Income 8

Momskompensation 74.417 60.841
Sundry

Øvrige indtægter 70.517 75.419
Income 6

326.034 620.965

2 Hundeomkostninger

Expenses for raw materials and consumables

Omkostninger ved køb af hunde 19.459 29.871
Purchase of raw materials and consumables

Foder 56.830 35.351
Purchases, article 3

Dyrlæge og screening af hunde 231.672 172.147
Purchases, article 4

Udstyr 17.343 18.473
Purchases, article 5

Leje af træningslokaler 91.447 91.447
Purchases, article 6

Hundepension 0 400
Purchases, article 7

Teamtræning og rejseomkostninger 36.306 28.161
Purchases, article 8

Nedskrivning af hundebeholdning 63.000 55.500
Purchases, article 10

Omkostninger, hvalpeværter 5.519 9.626
Purchases, article 11

Sygeforsikring 25.740 116.162
Purchases, article 13

Kørsel frivillige 9.520 0
Purchases, article 14

Hundesygekassen 6.660 68.048
Purchases, article 19

563.496 625.186
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Noter
Notes

3 Fællesomkostninger

Direct cost

Regnskabsmæssig assistance og revision 63.969 42.228
Contract work

Bestyrelsesmøder og generalforsamling 15.245 8.692
Renting of equipment

Konsulenter 2.000 6.250
Minor acquisitions

81.214 57.170
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Noter
Notes

2019
kr.

2018
kr.

4 Lokaleomkostninger

Local costs

Kontoromkostninger og inventar 1.762 5.743
Rent

Lokaleomkostninger, HO Hus 56.234 54.608
Rental income

Driftsomkostninger, HO Hus 37.304 66.495
Overhead cost

95.300 126.846

5 Markedsføringsomkostninger

Sale costs

Annoncer mv. 7.488 4.707
Advertising/presents(gifts) etc.

Hjemmeside 55.887 203.368
Representation

Rejser og messer 1.746 8.962
Travelling costs

Sale costs

65.121 217.037

6 Administrationsomkostninger

Administrative costs

Gaver og repræsentation 13.080 13.087
Stationery and office supplies

Telefon 11.433 9.128
Telephone

Edb-omkostninger 79.342 49.559
Computer costs

Porto og gebyrer 24.319 37.501
Postage and fee

Kontingenter 2.645 14.484
Contingents

Forsikringer 21.707 31.187
Rounding difference

Mødeudgifter, herunder temadag 3.852 15.728
None deductable expenses

156.378 170.674
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Noter
Notes

2019
kr.

2018
kr.

7 Personaleomkostninger

Staff costs

Lønninger og gager 1.315.427 1.103.365
Wages and salaries

Regulering feriepengeforpligtelse 8.596 55.475
Adjustment of holiday pay payable

Lønrefusioner -12.338 -21.076
Wage reimbursements

Lønninger 1.311.685 1.137.764

Wages and salaries

ATP 8.710 8.425
Labour Maket Supplementary Pension (ATP)

Andre sociale omkostninger 9.168 9.135

Andre omkostninger til social sikring 17.878 17.560

Other social security costs

Kørselsgodtgørelse 55.670 72.569
Travelling compensation

Øvrige personaleomkostninger 31.990 11.026
Other staff costs 3

Andre personaleomkostninger 87.660 83.595

1.417.223 1.238.919

8 Finansielle indtægter

Financial income

Kursgevinst, værdipapirer 13.184 6.145
Capital gains, shares

Other financial income

13.184 6.145
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Noter
Notes

9 Beholdning af hunde

Stocks

Hundebeholdning 490.500 483.000
Finished goods and goods for resale

490.500 483.000

2019
kr.

2018
kr.

10 Andre tilgodehavender

Trade receivables

Tilgodehavender, sponsor mv. 0 200
Trade receivables, Danish

Tilgodehavender, Salg til kommuner 0 245.200
Trade receivables, foreign

0 245.400

11 Tilgodehavende kontingent
Other receivables

Tilgodehavende kontigent mv. 5.388 2.533
Other receivables 1

5.388 2.533

12 Deposita
Receivable from shareholders and Management

Deposita 14.061 13.652
Balance 1

14.061 13.652

13 Periodeafgrænsningsposter
Prepayments

Forudbetalte omkostninger 98.464 22.059
Prepayments

98.464 22.059

14 Værdipapirer
Current asset investments

Obligationer 528.426 515.242
Bonds

528.426 515.242
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Noter
Notes

15 Likvide beholdninger
Cash at bank and in hand

Kassebeholdning 5.191 5.191
Cash in hand

Jyske Bank 1.365.455 1.264.095
Bank 5

Nykredit 603.960 118.307
Bank 6

Danske Bank, Mobile Pay 0 2.057
Bank 7

1.974.606 1.389.650
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Noter
Notes

2019
kr.

2018
kr.

16 Foreningskapital

Equity

Saldo primo 2.174.397 1.659.548
Equity

Årets resultat 599.780 514.849

Net profit/loss for the year

2.774.177 2.174.397

17 Anden gæld

Other payables

A-skat og AM-bidrag 42.991 41.853
Tax payable

ATP 2.651 2.651
Labour Market Supplementary Pension (ATP)

Feriepengeforpligtelse 201.665 193.069
Holiday pay obligation

Feriepenge 258 533
Holiday pay

Skyldige lønninger 0 10.500
Other payable 2

Skattekontoen 38 3
Other payable 5

247.603 248.609

18 Leje- og leasingforpligtelser
Rental agreements and lease commitments

Leasingforpligtelser fra operationel leasing
Samlede fremtidige leasingydelser:
Operating lease liabilities.
Total future lease payments:

Inden for et år 56.234 54.608
Within 1 year

Mellem 1 og 5 år 107.782 159.273

Between 1 and 5 years

164.016 213.881
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